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O kilku zapomnianych pomystach literackich
Karoliny z Holowniow Swarackiej (1815-1846)

Karolina z Hotowniéw Swaracka urodzita si¢ w powiecie wilejskim!, w roku
18152, Jej ojciec byt prefektem szkoty w Postawach i by¢ moze tu whasnie corka
nauczyciela arytmetyki i geografii poznata hrabianki Giintherowny: Matylde,
Ide i Gabriele (p6zniejsza Puzyning)®’. Czy to za ich namowa mioda kobieta,
wychowanka pensji zenskiej w Minsku, a nastgpnie jej pracownica, postanowila
nawigzac¢ wspotprace z ,,Atheneum” redagowanym przez Jozefa Ignacego Kra-
szewskiego? Bardzo to mozliwa droga literackiego debiutu, cho¢ rownie praw-
dopodobny jest w tym zakresie wptyw Eleonory i Ludwika Sztyrmerow, z kto-
rymi potaczyto Karoling w 1841 roku matzenstwo z wujem Eleonory, Karolem
Swarackim. W kazdym razie kilka nastepnych lat spedzita w Leplu, w guber-
ni witebskiej, zajmujgc si¢ dorywczo pracg literackg. Zmarta na miesigc przed
planowanym potogiem, w grudniu 1846 roku w Otonie. Niewiele mamy zatem
danych biograficznych i rownie ubogo wypada na pierwszy rzut oka jej literac-
ki dorobek. Czy wobec tego szkic pos§wigcony zapomnianej literatce minorum
gentium ma jaki$ sens? Mam nadzieje, ze uda mi si¢ dalej odpowiedzie¢ na to
pytanie twierdzaco.

Zachowany wsrod korespondencji Jozefa Ignacego Kraszewskiego list meza
Swarackiej z 14 stycznia 1847 roku* wskazuje, ze miata w planach ogloszenie we
wspolnym woluminie wszystkich napisanych przez siebie powiastek i to nawet
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Uniwersytet £odzki, Instytut Filologii Polskiej, Katedra Literatury i Tradycji Romantyzmu.

' Polski Stownik Biograficzny podaje date 27 XI 1815 i miejscowo$¢ Motodeczyn jako miejsce
narodzin literatki. Zob. D. Kuku¢, Swaracka Karolina, PSB, Krakow 2009, s. 119-120.

We wspomnieniu po§miertnym o Swarackiej ks. Antoni Moszynski podawat datg 27 X1 1820 roku
jako date urodzenia. Zob. A. Moszynski, Nekrolog, , Tygodnik Petersburski” 1847, nr 17,
s. 110-111.

Gilintherowie mieszkali w Dobrowlanach, a wtascicielem Postaw byt ich krewny, Konstanty
Tyzenhauz. Gabriela Giintheréwna w roku 1843 debiutowata wydanym w Wilnie tomikiem
poetyckim W imig Boze.

4 Listy do J.I. Kraszewskiego, r¢kopis Biblioteki Jagiellofiskiej, nr 6479, k. 532.
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w wydawnictwie Michata Gliiksberga. Pragnac wypetni¢ wole zony, Karol
Swaracki zbierat po jej $mierci rozproszone materiaty; z Dobrowlan odebrat
zapewnie powierzong siostrom Giintherownom Sierote (powiastka przezna-
czona byla dla ich pisma ,,Teka Litwinek™), Kraszewskiego za$ prosit o odesta-
nie bezposrednio do warszawskiego wydawcy rekopisu Wandy, pozostajacego
w archiwum ,,Atheneum”. Nie wiadomo dlaczego ostatecznie nie doszto do zre-
alizowania przygotowywanego przedsigwzi¢cia ani gdzie znajduja si¢ obecnie
wzmiankowane utwory.

Sposrod zachowanych prac piora Karoliny Swarackiej odnotowa¢ mozna —
gwoli badawczej skrupulatnosci — krotki list skierowany 3 kwietnia 1843 roku do
Michata Grabowskiego na famach ,,Tygodnika Petersburskiego” najpierw z racji
jego chronologicznego ,,pierwszenstwa”, dalej za§ — wyrazanej w nim zachety do
rozwijania takiej krytyki literackiej, ktdrej istotg byloby popularyzowanie war-
tosciowej literatury w gronie osob nienawyklych do samodzielnych ocen. Swa-
racka wykazuje si¢ w argumentacji zdrowym rozsagdkiem, stusznie dostrzegajac,
ze rozczarowanie potencjalnego klienta z dokonanego zakupu interpretowane jest
jako powazna strata finansowa, a tym samym skutkowa¢ bedzie ograniczeniem
rozwoju rynku ksiegarskiego. Z listu wynika takze, iz jakkolwiek autorka kwa-
lifikuje siebie do grupy §wiadomych czytelnikoéw, nie uznaje recenzji za gatunek
dostepny kobiecie.

Moze Pan sadzisz, ze to ma by¢ krytyka? A krytyka pisana przez kobiete,
domyslam si¢ po czgsci, jakie by w Panu obudzita uczucie. Powinnam prze-
to objasni¢, ze nigdy nie bylam, nie jestem i nie bede recenzentka, bo podtug
mnie kobieta w tej roli jest rownie nie na swoim miejscu, jak Panna Chorazan-
ka P[ana] Bujnickiego. Kobieta, kaptanka wiary i z niej wyptywajacych cnot
chrzescijanskich, z pokora pociechg i szczgscie nies¢ wszegdzie z sobg powinna,
nie za$ naucza¢ uczenszych od siebie. Powtarzam przeto, ze gdybym miata pet-
ng ufnos¢ we wilasnych sitach, i gdybym potrafita znalez¢ co$ do sprostowania
w pis$mie Pana Dobr[odzieja], wtenczas nawet nie pisatabym recenzji [...]°.

Tak zawezajace ujecie roli i mozliwosci kobiety wydawato sie z gory przesa-
dzac¢ o porzuceniu drogi wszelkich ambitniejszych dziatan tworczych. Tymczasem
byl to raczej pozorny zabieg skromnosci, tagodzacy sygnaty istotnej z punktu wi-
dzenia mtodej kobiety potrzeby intelektualnego rozwoju, ktéra 6wczesnie na Li-
twie, w przeciwienstwie do sytuacji w Krolestwie, napotykata na spore trudnosci
w praktycznej realizacji. Szuka¢ wigc w tym liscie nalezy nie oryginalnosci postu-
latow — z pewnoscig ich tu nie ma — lecz §ladow niepowszednich wcale zaintereso-

5 Karolina z H... S... [z Holowniéw Swaracka], Stéw kilka do P. Grabowskiego z powodu jego
., Korespondencji”, ,,Tygodnik Petersburski” 1843, nr 39, s. 236.



O kilku zapomnianych pomystach literackich Karoliny z Holowniéw Swarackiej 47

wan, ktore jeszcze tego samego 1843 roku znalazty swe odbicie w pierwszych pro-
bach literackich Swarackiej. Na tamach ,,Atheneum” ukazata si¢ wtedy powiastka
obyczajowa pt. Teatr matego miasteczka®. Jest to niewielkich rozmiarow obrazek
z zycia pewnego matzenstwa kresowej prowincji — Jana, powszechnie wychwa-
lanego dla swej uczciwosci obywatela i sgsiada, oraz jego zony Alisi, okreslanej
mianem sawantki. Jak nietrudno si¢ domysli¢, to wlasnie pasja kobiety do nauki
staje si¢ przyczyna kleski ich zwigzku i powodem dezaprobaty otoczenia. Mozna
by uznaé, ze historia ta miesci si¢ w konwencji biedermeierowskiego tagodzenia
wszelkich zbyt jaskrawych tendencji czy aspiracji ludzkich. Mozna by takze uznac,
ze stanowi potwierdzenie gleboko utrwalonych w kulturze patriarchalnej przeko-
nan obyczajowych. Mozna by tak istotnie uczyni¢, gdyby jednak nie dos¢ szcze-
golna i by¢ moze nawet nie w pelni zamierzona przez autorke kreacja bohaterki
Alisi 1 posta¢ narratorki powiastki. Utwor ma potrdjnie szkatutkowa kompozycje:
wieczorne rozmyslania narratorki prowokuja wspomnienie wyprawy na kontrak-
ty sprzed kilku laty, a ono z kolei prowadzi w pewnym momencie do odtworze-
nia podstuchanej w teatrze rozmowy dwoch mezezyzn. Jeden z nich, Jan, refe-
ruje dawno niewidzianemu znajomemu dzieje swego niefortunnego matzenstwa.
Ocena zwigzku z perspektywy megzczyzny ujawnia calkowity brak rozpoznania
przez niego prawdy o psychice partnerki. Od samego poczatku znajomosci mitosne
zauroczenie opieralo si¢ na stereotypowym postrzeganiu mtodej kobiety. W retro-
spektywnej relacji Jan, nieSwiadomy istotnego znaczenia swoich stow, przyznaje,
ze Alisia juz za czasoéw narzeczenskich nie byla typowa panienkg z dworu, jej uro-
da i mtodo$¢ wystarczaty jednak, by zaklasyfikowac ja jako ,,aniota” (symptoma-
tyczne, ze ta ,,anielsko$¢” w ustach mgzczyzny wskazuje na zgota przeciwne, ero-
tyczne oczekiwania), ktorym pozostaje dopoty, dopoki nie przekracza jawnie ram
wyznaczonych rolami zony i synowej’. Zainteresowanie naukg ponad normy uzna-
ne 6wczesnie za stosowne dla kobiety traktowane jest przez Jana jako dziwactwo
i zachcianka, ktora mezczyzna ledwie znosi. Ani mlody matzonek, ani jego matka,
reprezentujaca wzor dobrej, gospodarnej i poprawnie niewyksztatconej Polki, nie
rozumiejg zadnej z motywacji Alisi, interpretujac jej inno$¢ jako brak wtasciwych
nawykow, zasad moralnych i humory ,,pedantki” buntujacej si¢ przeciw nudnym —
W jej poczuciu — gospodarskim zatrudnieniom.

W zamian wybiera Bacona, stowniki, thumaczenia... Pragnie uniwersytec-
kiego wyksztalcenia i intelektualnego trudu, do ktdrego Jan ani nie aspiruje, ani
tez ktorego — wobec wiasnej mizerii umyslowej — zapewne nie osiagnalby. Sytu-
acja wymaga wyboru, jednak Alisia nie jest skfonna do kompromisu. W efekcie
jej determinacja prowadzi do ruiny zycia rodzinnego: stuzba kradnie, nikt nie

¢ K.zH... Swaracka, Teatr matego miasteczka, ,,Atheneum” 1843, tom 4, s. 260-275.

~Pamigtasz moze, jak Alisia panna bedac lubita uczone prowadzi¢ dysputy. Dzi$ one sa jej
jedynym zywiotem, kto jej placu nie dotrzyma, nie uwaza go za cztowieka” (tamze, s. 266).
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panuje nad porzadkiem w domu, maz stusznie narzeka na dodatkowe obcigzenia.
Podstawowy problem bohaterki polega jednak na tym, ze pozostawanie w zgo-
dzie z samg sobg uwarunkowane jest jej odmienno$cig. Nie potrafi — i tu by¢
moze lezy zasadnicza przyczyna krytycznej oceny tej postaci przez Swaracka
— zaproponowac¢ takiego projektu egzystencjalnego, ktory spetniatby sie w wa-
runkach akceptacji otoczenia. Alisia pozbawia si¢ bowiem cnét uznawanych za
pozytywny wyrdznik kobiecosci, takich jak: tagodne usposobienie, pokora, bier-
no$¢, uczuciowo$¢, empatia. Przyjmuje natomiast cechy uznane za meskie: zde-
cydowanie w wyrazaniu wtasnego zdania, upor, pogarda dla stabszych intelektu-
alnie (w tym meza), lekcewazenie btahostek codziennego zycia. Ta transformacja
osobowosci przebiega ostro i bezwarunkowo, szczegdlnie wyraznie rzutujac na
stosunki z tesciowa, ktorej szablonowa ,,wzorowos¢” staje si¢ dla Alusi koszma-
rem: ,,Odpowiadata mi zawsze — zali si¢ Jan przyjacielowi — co chcesz, abym z nig
[tesciowa — M.B.-J.] méwita o kurach, indykach, ja nie lubi¢ zoologii, dodawata
$miejac sie...”8. Jak kazdy neofita, Alusia rozpoznawszy w sobie cztowieka my-
slacego, boi sie choéby krotkotrwatego zetknigcia ze §wiatem dawnych wyobra-
zen; a z kolei pozbawiona wsparcia §rodowiska, ulega znerwicowaniu i stanom
nadpobudliwos$ci. Trzeba jednak przyznac, ze kobieta dostrzega trudnosci, przed
ktorymi stoi maz, i trafnie definiuje niedajace si¢ pogodzi¢ wizje kobiecosci:

Moj mezu, odpowiedziata, zty$ zrobit wybor, kiedy$ chceiat, aby twa Zzona
zajmowala si¢ przektadaniem gatganow, ja zupehie do tego nie jestem stworzo-
na... Trzeba ci bylo wzia¢ zurnalowa lalke, co by si¢ muskata we zwierciadle,
a potem zabawiata pakowaniem czepkow’.

Z chwila, gdy kobieta odrzuca funkcj¢ kobiecosci pocieszajacej mezezyzng
i tagodzacej jego bole zyciowe, zamiast rodziny powstajag dwa odrebne mikro-
$wiaty. Kazdy z matzonkow jest odtad sam ze sobg. Z tym stanem rzeczy nie
moze pogodzi¢ si¢ Jan, wychowany w spolegliwosci wobec otoczenia i potrze-
bujacy do szczescia innych ludzi; jest bezradny wobec przemiany kobiety, obok
ktorej przyszto mu stang¢ i ktorej nie potrafi nic cennego dla niej zaofiarowac. Jan
jest jednym z pierwszych bohaterow meskich do§wiadczajacych opresji ze strony
emancypujacej sie kobiety. Najwigkszym bodaj gestem upokarzajacym go jest
wspotczucie zony, skrywajace w istocie lekcewazenie: ,,Kt6z winien, méj kocha-
ny, ze si¢ nie znasz na ludziach, i ze$ tak bardzo zbtadzit, biorac Zzone nie podtug
siebie”!?. Najszybciej zatem godzi si¢ z perspektywa rozstania sama Alisia — jest
bowiem samowystarczalna i niezalezna psychicznie.

8 Tamze.

9 Tamze, s. 269.
10 Tamze, s. 271.
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Jakkolwiek w powiastce Karoliny Swarackiej ostatecznie taka postawa ko-
biety oceniona zostaje przez $§wiat jako szkodliwa, przesadna oraz niezgodna
z tradycyjnie pojetym porzadkiem moralnym i spotecznym, stosunek narratorki
do opisanego zjawiska wydaje si¢ cokolwiek dwuznaczny. Z jednej strony dekla-
ruje we wprowadzeniu do powiastki wyrazny cel moralny — wykaza¢ w przyjem-
nej formie chorobliwos$¢ kobiecej ,,uczono-manii”. Z drugiej jednak, sygnalizuje
wiasng niesubordynacje wobec regul patriarchalnego §wiata i dziwnie niewlasci-
wa predylekcje do meskiej czynnosci pisania. Ona réwniez zamienia uzyteczny
obowiazek ,,wykonczenia poduszki” na czynno$¢ dla siebie mita, ale nieapro-
bowang przez m¢za — myslenia i pisania. Wybiera wszakze dla wtasnych aspi-
racji tworczych droge bezpieczniejsza niz Alisia: niekobiecg w pewnej mierze
aktywno$¢ ukrywa pod maskg stopniowo przyzwolonej swej pici dziatalnosci
edukacyjnej, a takze zachowuje zewnetrzne gesty niewiesciego podporzadkowa-
nia wobec $wiata meskiego.

Wspoélczesna lektura Teatru matego miasteczka moze byé zaskakujaca
rowniez dlatego, ze postaé¢ Alisi antycypuje wigkszo$¢ problemow kobiety XX
i XXI wieku, a 6wczesna obrazoburczo$¢ tej kreacji — postrzeganej w sensie spo-
lecznym jako $mieszna i odejmujagca kobiecie godno$¢ — dzi$ stanowi jej nowa
tozsamos$¢, cho¢ coraz czgsciej weale nieodczuwang jako zrodto szczgscia. Karo-
lina Swaracka rozwigzuje problem niedopasowania bohaterki w spoleczenstwie
tradycyjnie, ,,po biedermeierowsku”, traktujac Jana jako ofiar¢ nadmiernych am-
bicji kobiety, a wing upatrujac w przesadnej daznosci do wiedzy, jesli godzi ona
w ustalony podziat rol spotecznych, wywotuje konflikt z mgzem i gdy narusza
spokoj rodziny. A zatem nie sam fakt nowych pragnien kobiety wydaje si¢ niepo-
koi¢ autorke, lecz sposob, w jaki sg wdrazane.

Problem aspiracji naukowych, ktore wytracaja kobiete z normalnego, to jest
rodzinnego status quo, powrocit w kolejnej powiastce Swarackiej pt. Marzenia
i rzeczywistos¢", opublikowanej w ,,Pamigtnikach Umystowych” w roku 1845.
Byla to proba literacka artystycznie niezbyt udana. Schematyczna kompozycja,
oparta o zasadg kontrastu losow dwoch przyjacidlek z jednej pensji, idzie w parze
z roOwnie stereotypowa i tendencyjna teza o szkodliwosci wychowania dziewczat
w ,.klatce pensjonu”. Pisarka zna doskonale, i to nadaje utworowi pewna dodatkowa
socjologiczng warto$¢, warunki panienskiej edukacji i konsekwencje izolacji, ktora
czynita z mtodych kobiet fatwe ofiary wtasnej naiwnosci lub przeciwnie, wiodla je
ku nazbyt gérnolotnym planom, nieadekwatnym do rzeczywisto$ci. Zaréwno we-
sola, dobra, lecz infantylna Wanda, jak i powazna idealistka Maria musza wigc po-
czatkowo ponies¢ zyciowa kleske. Pierwsza doswiadcza upokorzenia, poktadajac
nadmierng ufno$¢ w prawdziwos¢ deklaracji salonowych, druga — to kolejna w do-
robku Swarackiej kandydatka na sawantke. Plany Marii s3 romantycznie $miafe:

' Taz, Marzenia i rzeczywistosé, ,,Pamietniki Umystowe” 1845, s. 178-198.
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[...] bede si¢ uczyla wszystkiego, czego ucza m¢zezyzn. [...] cheg mie¢ stawe
europejska, chce wyrdéwnaé najuczenszym mezczyznom. [...] Cate zycie praco-
wacé bedg, ale cel moj osiagne'.

Emancypacyjne aspiracje nie obejmuja w jej przypadku buntu obyczajowego,
sg jedynie wyrazem pasji naukowej i twdrczej, sprowokowanej zresztg swiado-
moscig dokonan Klementyny Hoffmanowe;j". Gorzka konfrontacja rzeczywisto-
$ci 1 marzen okazuje si¢ mniej bolesna dla Wandy, ktorej przyjdzie co najwyzej
odrzuci¢ kontakty z falszywym otoczeniem, natomiast Maria musi przeformuto-
wac caly §wiat warto$ci, by zazna¢ szczeScia rodzinnego, a jej przemiana wydaje
si¢ psychologicznie dos¢ watpliwa. Poczatki pracy naukowej kobiety sg trudne,
okupione samotnoscia i wyrzeczeniami, za ktore jedyng nagrodg okazuja si¢ wat-
pliwe w tonie recenzje publikowanych przez Marig artykutow:

O toz jest ta stawa, dla ktorej wyrzektam sig¢ najstodszych uczu¢ serca! Ktora
od dziecinstwa byta moim snem najmilszym; byta bozyszczem, ktéremu w hol-
dzie niostam wszystkie uczucia duszy mojej, wszystkie chwile zycia. A to dla
tego, aby po tylu latach ciggltych trudéw, powiedziano pochwaliwszy z poczatku,
ze ,,to dzieto jak na kobiete, jest do§¢ gruntownie napisane”. Chocbym umarta
z pracy, powiedza: ,.to byta kobieta, ktora jak na nig, niezle pisata”. O nie! taka
stawa nie moze mnie zadowolni¢, nie moze zapetni¢ wszystkich chwil zycia.
Trzeba znalez¢ jakis cel pewny, jaki$ przedmiot, aby zycie nie byto cigzarem'.

Bohaterka ma §wiadomos¢, ze nigdy nie przekroczy granicy, ktdra kobiecie
wyznaczyto spoteczenstwo patriarchalne, zawsze bedzie wisiat nad nig ,,niewi-
dzialny sufit” generowany przez jej ple¢, a tymczasem rezygnacja z obowigzkow
matki i zony oznacza¢ moze utrat¢ do§wiadczen niezbednych dla poczucia petni
czlowieczenstwa. Swaracka, dazac do czytelnej egzemplifikacji tezy wyjsciowej,
umozliwia bohaterce bezkonfliktowy powrot do §wiata bezpiecznego, bowiem
sprawdzonego porzadku spotecznego. Trzeba jednak przyznaé, ze uchyla furt-
ke ku emancypacyjnym dazeniom kobiet, pozwalajac Marii nadal rozwijac si¢
i tworzy¢. Alisia ponosi porazke migdzy innymi dlatego, ze probuje by¢ kopia
mezczyzny, Maria zaznaje szcze$cia, bowiem udaje jej si¢ zaproponowac wia-
sng droge, modyfikujaca wzorzec kobiecosci, ale mu nie zaprzeczajaca'®. Czy tak

12 Tamze, s. 188—189.

Powies¢ ujawnia w tym przypadku nie tyle Zywa recepcje dzieta Hoffmanowej, ile fascynacje
nowym modelem egzystencji kobiety, w ktérym tworcza dziatalno$¢ zapewnia jej powszechne
uznanie i niezalezny byt.

14 Tamze, s. 193-194.

Na taki aspekt ewolucji tozsamosci kobiecej zwracala uwage w badaniach genderowych m.in.
Janet Wolff w pracy The Invisible Fldneuse. Women and the Literature of Modernity.
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wiasnie — calkiem przeciez nowoczesnie — Swaracka widziata perspektywe no-
wej tozsamosci kobiety? A moze celowo wyposazata wymienione bohaterki we
wiasne doswiadczenia? Trudno wyrokowac¢ wobec tak niewielu danych na temat
pisarki, jednak kreacje Alisi i Marii — interpretowane w perspektywie osiggni¢c
emancypacyjnych i feministycznych nastgpnych pokolen — moga zaskakiwaé
wieloma wspodlczesnie brzmigcymi konstatacjami.

Jest w tym jakze ilo$ciowo ubogim dorobku Karoliny Swarackiej jeszcze
jeden utwor z kilku wzgledéw wart przypomnienia i ponowionej lektury. To
Nawrdcona, ogloszona w tomie drugim ,,Atheneum” roku 1844'¢, ktorej fabuta
osnuta zostata wokodt oryginalnego jak na owe czasy pomystu mitosci pigknej
i wyksztatconej Izraelitki Sary i mtodego szlachcica Stanistawa, dziedzica niedu-
zej podwilenskiej wioski Rubaszyn. Znaczace nazwiska i nazwy (Rubaszyn, Ru-
baszynski, Cudzetowicz) zblizaja 6w tekst do tradycji o§wieceniowego obrazka
satyrycznego, lecz temat podjety przez mtoda autorke wydaje si¢ wcale niebanal-
ny i ujety ze $miato$cig. Ponadto, mimo wielu oczywistych i tatwych do przewi-
dzenia formut charakteryzowania $wiata i bohaterow, zgodnych z konwencjami
epoki, narracja w Nawroconej odznacza si¢ pewnym zespotem cech, ktore nadaja
jej indywidualny rys. Bardzo trudno okresli¢ jednoznacznie, co znamionuje tzw.
kobiecy tok opowiadania historii, czy jest jaka$ swoista ,,niewie$cia” sygnatu-
ra — takie kwestie dotyczace kobiecej strategii pisania nadal stanowig przedmiot
badan nurtéw feministycznych i genderowych'. Odniesione do wczesnych lat
czterdziestych XIX wieku, maja jednak te warto$¢, ze Owczesne pis§miennictwo
kobiet nie dysponowato wlasciwie innym niz meski wzorcem narracji. Tym bar-
dziej wigc mozna przy okazji konkretnych lektur probowaé wyodrebnia¢ znaki
inno$ci w obrebie stylistyki, jezyka czy sposobu opowiadania. Wydaje sie, ze
w przypadku Nawroconej na szczegolng uwage zastuguje swoista empatycznosé
albo nawet ,,wzruszeniowos$¢” wpisana w konstrukcje narratorki, ktérej pte¢ nie
budzi watpliwosci. Co wigcej, uczuciowos¢ jako kryterium odbioru $wiata i lu-
dzi sygnalizowana jest jednoczesnie jako wazny element konstrukcji przestrzeni,
w ktorej rozgrywaja si¢ wydarzenia powiastki. Dominujaca we wstepnych sce-
nach nadniemienskiego pejzazu idylliczno$¢ ttumaczy si¢ wlasnie serdecznym,
prywatnym i kobiecym przywigzaniem ,,ja” odautorskiego do przywotanych
miejsc. Ponadto, opis krajobrazu wprowadzany jest nie tyle wolicjonalnie — na
przyktad, by nakresli¢ stosowne milieu i da¢ charakterystyke typow bohaterow
wystepujacych w powiastce — ile z wyraznym upodobaniem estetycznym, jakby
w prawie do delektowania si¢ picknem szczeg6tow lub malowania plotna — co
wigzatabym z praktyczng edukacja plastyczna kobiet, czgsto bardziej poglebiona

16 K.z H... Swaracka, Nawrécona, ,,Atheneum” 1844, t. 2, s. 202-282.
17" Cho¢ ustalenia dotyczace zagadnienia tzw. signature feminine w obrebie krytyki feministycz-
nej nie znalazty dotad satysfakcjonujacego badaczy rozwigzania.
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niz w ksztatceniu mezczyzn. Oczywiscie, to nie znaczy, ze narratorka nie potrafi
zdystansowac si¢ wzgledem postaci, ktore kreuje. Ztosliwosci i sarkazm sg jed-
nak zastgpione niezjadliwg ironig, humorem, dowcipnym nieraz przymruzeniem
oka czytelnym dla kazdego, kto dysponuje jakim$§ doswiadczeniem zyciowym.
Autorka odwotuje si¢ bowiem do czytelnika rozsadnego, trzezwo oceniajagcego
rzeczywistos¢ i ludzkie stabosci, a przede wszystkim w lot chwytajacego rozma-
ite niedomoéwienia i wmodwienia wynikajace z praktyki codziennej egzystencji
domowej. Gdyby wskaza¢ najwazniejsze kryteria oceny postaci, ktére stosuje
W swojej powiastce Swaracka, nalezatoby wymieni¢ uczciwos$¢ i prawos¢, do-
bro¢ dla potrzebujacych, jasny porzadek moralny. Wsr6d bohaterow Nawroco-
nej reprezentantami idealnej postawy zyciowej sg: pani Rubaszynska, religijna
i pokorna jak przystato na typowa polska matrong, oraz jej syn — Stach. Gospo-
darz Rubaszyna to natomiast leniwy samolub i sknera, pozbawiony wszelkich
walorow umystowych i duchowych, ktory ma szans¢ na dobre zycie tylko dzigki
wstawiennictwu i opiece swej zony. Rubaszynska jest tez jedynym gwarantem
wlasciwego wychowania dziecka, bowiem relacje ojciec — syn ukazano jako zde-
cydowanie kaleka. Dworkowe realia dopetnia wizerunek ztosliwej starej panny,
zywigcej nieuzasadniong wiar¢ w swe dawne wdzigki.

Fabuta powiastki jest prowadzona w dos¢ zwarty sposob, bez wielkich dtu-
zyzn, skupiona wokot dwoch rownolegtych watkdéw: rujnujacego rodzinge Ru-
baszynskich oszustwa, w ktore stary szlachcic wplatuje si¢ w swej naiwnos$ci
i ghupocie, oraz wspomniane juz dzieje mitosci Sary i Stacha, interpretowane
w kategoriach zwigzku zakazanego. Kazdy z watkow stuzy zarazem zobrazo-
waniu waznych problemoéw spotecznych i moralnych kresowej rzeczywisto$ci,
oczywiscie ujetych skrotowo, na miar¢ ograniczonych sil mtodej pisarki. Przy
okazji bowiem dramatycznego bankructwa Rubaszynskiego postawione zostaja
pytania o ukryte przyczyny zaistniatej sytuacji, o ktamstwa i naduzycia szlachec-
kiej lojalnosci, site miernoty, proznosci i wygodnictwa ukrywanego przez wielu
pod maska tzw. §wictego spokoju. Katastrofa Rubaszynskich zapowiadana jest
od poczatku, co sprawia, ze w toku lektury uwaga czytelnika nie jest skupiona na
efekcie, ale na drodze, jaka nieuchronnie prowadzi bohatera do upadku. Chwila
za$, gdy sedzia podpisuje dokument popradu wzigtego na Rubaszyn, przypomina
podpisanie cyrografu. Z kolei obraz rodzacego si¢ migdzy mtodymi uczucia, na-
ktadajacy si¢ na wizj¢ stopniowej utraty rodowego dziedzictwa, prowokuje pyta-
nia o zakres tolerancji Polakow i gotowo$¢ weielania w praktyce chrzescijanskich
zasad. Sama relacja Sary i Stacha ukazana zostata w bardzo interesujacy, roman-
tyczny sposob — to mito$¢ od pierwszego wejrzenia, szalone i nieopanowane we-
zwanie ducha, zauroczenie pigknoscig i tajemnica. Jednak stereotypy spoteczne
majg moc bezwzgledna, a Stanistaw réwniez nie jest wolny od ograniczen swojej
sfery. Z chwilg rozpoznania w dziewczynie Zydowki, siostrzenicy Szlomy, do-
$wiadcza niemal fizycznego bolu:
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Pierwsze odkrycie, Ze ta, ktorg on wzigt za Niebianke, jest tylko Zydowka,
gorgcym warem oblato naszego Stanistawa, a stowa wrzaskliwej Zydowicy do
reszty go skamienity. Taka piekna, mowit w sobie, a Zydowka, wariatka, na coz
jej tyle wdzickow, gdy te moglyby by¢ ozdoba salonow!®.

Bohater musi pokona¢ w sobie caly szereg ograniczen zwigzanych z po-
chodzeniem mtodej kobiety, jej kulturg, rodzing, a nade wszystko wiarg. Sara
marzytaby mu si¢ jako uboga szlachcianeczka w matej chatce. Chciatby dopaso-
wacé ja do przyjetych przez siebie ram, lecz napotyka na opor kobiety. Sara jest
wyjatkowo cickawg kreacjg bohaterki do§wiadczajgcej bolesnej innosci, szcze-
golnie jesli uwzgledni¢ autorstwo wcigz mlodej, debiutujacej na polu literac-
kim kobiety. Gdy Stach widzi jg po raz pierwszy, poza uderzajaca pigknoscia
dostrzega takze ,,chmurke tesknoty”, jest to bowiem istota z ziemi niczyjej. Dla
Zydow pozostaje obca, poniewaz poziom odebranej edukacji, jezyk, ktorym sie
postuguje, $wiat lektur, nawyki myslowe, przyzwyczajenia estetyczne wyniesio-
ne z rodzicielskiego domu (matka byta raczej typowa Zydéwka, ale ojciec Sary
to ,,bohater z Warszawy”, zapewne dawny powstaniec) — rozdzielaja ja bezpow-
rotnie z dawng kulturg i1 z rodzing wuja. Dla Stacha, a przeciez w domysle dla
polskiej szlachty, jej inno$¢ wynika z rasy i wiary. I tu zatem nie przynalezy.
Dziewczyna doskonale zdaje sobie sprawg z tej odrgbnosci, ktora skazuje ja na
samotnos$¢ i wykluczenie. Przyzwyczajenie do tego stanu ma swe zrodto w wielu
traumatycznych do§wiadczeniach dziecinstwa i mtodosci, kiedy to zydostwo bo-
haterki miato wptyw na ksztatt jej relacji z ludZzmi. Sara, ktora spotyka Stacha,
ma wiec niewiele wspolnego z mlodymi, zalotnymi panienkami na wydaniu.
Mowi o sobie:

Czula z natury, statam si¢ glazem; w nic nie wierze, nic nie czuje... czuje,
owszem, ale tylko boles¢ sama. I jakze by¢ moze inaczej, kiedy od chrzescijan
spotykam tylko obtude lub pogardg, od swoich zazdro$¢ lub litos¢'.

Odrzuca jednak wspotczucie, uznajac je za naruszenie wlasnej godnosci:

Jeslis Panie tak dobrym jak sadzg, nie lituj si¢ nade mna, bo chociaz bolesna
moja dola, litoscia glodu mego zaspokoi¢ nie mozna®.

Pogodzona z fatalistycznie pojmowang samotnos$cia, Sara szuka pociechy je-
dynie we wlasnych myslach lub kontemplacji natury*'. Tak uksztattowana postac

18 Tamze, s. 232.
19 Tamze, s. 249.
20 Tamze, s. 245.
21 Jest w niej jaka$ Fichteanska potrzeba wolno$ci jednostkowe;.
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kobieca uderza w przyzwyczajenia mezczyzny, w §wiat jego norm i wizerunek
kobieco$ci wytworzony w obrebie polskiej kultury patriarchalnej (wspieranej
przyktadem matki). Swaracka wpisuje Sar¢ we wzorzec bohatera romantycznego,
ktorego charakteryzuje burza uczué, giebokie odczucie pesymizmu i fatalizmu,
bezkompromisowo$¢ wszelkiego zaangazowania, a nawet swoiste orientalne nie-
pohamowanie. Wbrew obyczajowym konwenansom epoki, bohaterka uznaje wi-
dywanie si¢ ze Stachem za wazniejsze niz bycie jego zong. Powiada: , Latwiej
rozlaczy¢ sie z zyciem, tatwiej roslinie obej$¢ si¢ bez stonca i rosy, jak mnie zy¢
bez nadziei widzenia go”?2. Perspektywa nieogladania ukochanego rowna jest
dla niej duchowej $mierci, namigtnos¢ miesza si¢ ze zawg tesknotg... W Stachu
ten typ emocjonalno$ci budzi i fascynacje, i opor — zwyczajowe role odwracaja
si¢ 1 tym razem to mg¢zczyzna poszukuje stabilizacji, chcialby w mitosci tadu,
sankcji religijnej i moralnej dla swoich uczu¢, cho¢ zdaje sobie przeciez sprawe,
ze zwiazek z Zydowka sprowadzi na niego pogarde ludzi. Jego deklaracja: ,,Dla
mnie trzeba, aby$ byta moja, moja zong” znajduje odbicie w stowach Sary: ,,Po-
wtarzam [...], Ze ja nie rozumiem twojej mitoéci”*. Ich uktad jest pokazany jako
zalezno$¢ romantyczna oparta o nieustanne wahania, powroty i odrzucenia. Ra-
nig si¢ wzajemnie, niesprawiedliwie osadzajac swe reakcje i motywy. Zwlaszcza
Sara gorzka diagnoza $wiata (244, 245) obejmuje tez Stacha.

Czym sg te fale — mowila do siebie — w poréwnaniu do burzy, ktora wre we
mnie? Ta rzeka, czy z pedem i szumem, czy plynac spokojnie, zawsze stanie
u celu. Po drodze zabierze hotdownicze wody 1 wspolnie z nimi haracz morzu
zaplaci; ja za$ droge moja przebiegne sama, a kres dla mnie, zniszczenie, ni-
cos¢!

Poczucie kulturowego ,,wysadzenia z siodla”, jakie rodzi utrata lgcznosci
z tradycja przodkow, a jednoczesnie brak nowego porzadku wartosci, w ktorym
moglaby znalez¢ spetnienie swych wyzszych nizli tylko materialne potrzeb czy-
nig z Sary istot¢ dramatycznie nieszczgsliwg. Dlatego tez w mito$¢ do Stacha
rzuca si¢ tak zachlannie, przeczuwajac, ze to jest idea dajaca jej nadzieje na sens
wlasnej egzystencji. Ona jest bohaterka ,,zromantyzowang”, tak jak ujmowat te
kategori¢ Novalis:

Swiat musi byé zromantyzowany. W ten sposob odnajdziemy pierwotny
sens. Romantyzowanie to jako$ciowe potggowanie. W dziataniu tym nizsze Ja
utozsamia si¢ z lepszym Ja. Tak jak my sami jesteSmy takim jako$ciowym spo-

22 Tamze, s. 273.
23 Tamze, s. 266.
24 Tamze, s. 252.
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tegowaniem. Nadajgc rzeczom pospolitym wyzszy sens, zwyklym — tajemniczy

wyglad, znanym — godnos¢ rzeczy nieznanych, skonczonym — pozér nieskon-

czonosci, romantyzuje je*.

Na przemian pojawiajace si¢ ,,urojenia”, lgki, watpliwosci, uczucie pogar-
dy dla wtasnej stabosci i zal nad niespetnieniem w potaczeniu z przekonaniem
0 wiecznym trwaniu mito$ci odczuwa Sara jako szcze$cie wyrwania si¢ z nicosci.
Mozliwo$¢ utraty Stacha przeraza dziewczyne miedzy innymi jako zapowiedz po-
wrotu pustki, ktorej nie moze znie$¢. Mimo wiec wielu uproszczen psychologicz-
nych i niedostatkéw stylu Swarackiej, w bohaterce Nawrdconej odnalez¢ mozna
kobiecg wersj¢ podmiotu romantycznego, ktory do§wiadczenie zerwanej wigzi ze
Swiatem laczy z pragnieniem jej odzyskania. Sara jak nikt moze w Rubaszynie
potrzebuje transcendencji, potrzebuje Boga. Z tej perspektywy wigc gorliwosé
nawrocenia dziewczyny jest w pelni zrozumiata. Gorzej wypada perspektywa
Stacha. Paradoksalnie, w swoim zagubieniu Sara moze liczy¢ nie tyle na mtodego
dziedzica, ile na jego matke. Stach, powtdrzmy, jest przede wszystkim bezsil-
ny wobec tak dynamicznej istoty jak Sara, a takze wobec swojej niepokojacej
namietnosci. Wtasna niemoc ubiera wigc w cywilizowang forme ,,nawracania”
poganki i pocieszania nieszczesliwej. Uczuciom nadaje ksztatt obowiazku, ktory
stanowi kompensacj¢ rodzacego si¢ w nim (a tylko dyskretnie sygnalizowanego
przez autorke) pozadania. Nietypowe dla literatury kobiecej jest dostrzezenie tej
dwuznaczno$ci, kamuflazu kulturowo-religijnego.

Tak, bede ja widywal, moze ja nawrdcg. Wolna od przesadow swoich
wspotwyznawcow, z tatwoscia przyjmie czyste ziarno nauki Boga Cztowieka
i zostanie prawowierna. Tak jedna owca przybedzie do owczarni Pana. — A ro-
zum szydersko si¢ usmiechat i zapytywal go: — gdyby ta owca byta mniej
pigkna, czybys$ pomyslat o jej nawracaniu? — a religia wkorzeniona w serce,
wyrzucata mu, ze on $§wigty jej interes bierze za pokrywke egoizmu i ziem-
skich uczué?®.

Swaracka kieruje bohatera spotecznie akceptowana droga ku wierze, wyci-
szeniu emocji i poszukiwaniu prawdy w religii?’. Kaze mu odkrywaé w ,,pick-
nej starozakonnej dziewicy” — ,,najwznioslejsze dzieto Stworcy”. W dyskursie

25 Novalis, Poetycyzmy [w:] tenze, Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna — studia — fragmenty,
wybral, przelozyl, wstepem i przypisami opatrzyt J. Prokopiuk, Warszawa 1984, s. 202.

26 K. Swaracka, Nawrécona, s. 235.

27 W literaturze kobiecej tego okresu kilkakrotnie powtarza si¢ motyw $wiadomego odrzucenia
filozofii o$§wieceniowego deizmu, w ktorej autorki widzg przyczyne chwilowego zagubienia
przez bohaterdw sensu zycia (np. w Hersylii Ewy Felinskiej, Corce filozofa XVIII wieku Gabrie-
li Puzyniny, Roznych ludziach Pauliny Wilkonskiej).



56 Maria Berkan-Jablonska

Swiatopogladdw i postaw stoi wigc po stronie mtodego Polaka, ale na tle stosowa-
nego przez niego jezyka patosu i natchnienia rodem z podrzg¢dnego modlitewnika
wiarygodniej wypada dramatyczny monolog cierpigcej Sary.

W historii przedstawionej przez Swaracka w Nawrdconej jest miejsce na
szczesliwe zakonczenie. Bohater zdobywa si¢ na heroiczny czyn poswiecenia za
wroga, dajac tym samym §wiadectwo najglebszej wiary, ktore rozwiewa dotych-
czasowe watpliwosci Sary. Ona natomiast jest gotowa wielkodusznie i bezinte-
resownie poswigci¢ odziedziczony po ojcu fundusz, byle ratowaé Rubaszyn. Na
szczescie majatek zostaje zwrocony przez wdowe po sprawcy nieszczes¢ Cudze-
lowiczu i zadne juz interesy badz wzajemne zobowigzania finansowe nie stoja
na drodze tej bulwersujacej dla szlacheckiego otoczenia mitosci. Chrzest Sary,
a potem S$lub dopetniajg wizji uczucia przekraczajacego obyczajowe przyzwy-
czajenia.

Interesujacy, z perspektywy historycznoliterackiej, jest komentarz dopisany
do powiastki przez redaktora ,,Atheneum”. Jozef Ignacy Kraszewski, chwalac ta-
lent Swarackiej i uznajac si¢ z duma za odkrywce jej zdolnosci, podkresla jednak,
ze podjeta si¢ ona problematyki nie na swoje sity. Pisze:

Nie mozemy odmowié¢ prawdziwego talentu autorce, ktorej pierwsza ob-
szerniejszg pracg umieszczamy; — ale razem potrzebujemy spytac, dlaczego tak
trudny obrata sobie przedmiot? [...] jej talent bowiem w daleko silniejszym
okazal[by] si¢ Swietle, gdyby nie potrzebowat walczy¢ z trudnoscia przedmio-
tu — wiemy — que le vrai peut quelquefois n’étre pas vrai semblable [...]%.

Trudno w tym miejscu nie zauwazy¢, ze Kraszewski uznat siebie za godne-
go sprostania problemowi i w niedtugim czasie dwukrotnie wykorzystat podjety
przez Swaracka watek: w Latarni czarnoksigskiej (Historia Herszka) oraz w Po-
wiesci bez tytutu, gdzie bohaterowie nosili nawet identyczne jak w Nawrdconej
imiona Stanistawa i Sary. Propozycja autora Briihla byta oczywiscie nieporow-
nanie ciekawsza, urozmaicona fabularnie, a przede wszystkim przynoszaca po-
glebiong psychologicznie charakterystyke postaci i petniejsza panoram¢ obycza-
jowa, nie mowiac juz po prostu o sprawniejszym warsztacie powiesciopisarskim.
Tekst Swarackiej — jesli rzeczywisScie byt dla Kraszewskiego zrodtem inspiracji —
stanowit ledwie zalazkowa 0s.

Wsrod rekopismiennych papierow Kraszewskiego zachowaly si¢ dwa lisci-
ki niewielkich rozmiarow pisane przez mtoda autorke w czasach jej wspotpracy
z ,,Atheneum”?, z ktorych podaj¢ nizej fragmenty.

28 Tamze, s. 281-282.
2% Na taki czas powstania korespondencji wskazuje kontekst wypowiedzi, bowiem jeden z listow
nie jest datowany, a drugi oznaczony zostat tylko dzienng data 9 wrzesnia.
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List 1%

Szanowny Panie,

Jakkolwiek mala jest warto$¢ literacka dolaczonej powiesci, spodziewam
si¢ jednak, ze dazno$¢ moralna, ktorg jedynie miatam na celu [...], jest dos¢
wyrazna, 1 ze taz daznos¢ pozyszcze dla niej chlubne miejsce w ,,Atheneum”,
najszczytniejsza literacka sankcje, to jest potwierdzenie, a przynajmniej przy-
zwolenie pana Dobrodzieja.

Z najrzetelniejszym szacunkiem Pana Dobrodzieja najnizszy stuga,

Karolina Swaracka

List 23"

Upraszajac Pana Dobrodzieja o miejsce w ,,Atheneum” dla mojej ramoty,
czuje si¢ w obowigzku podzigkowaé Mu za udzielone mi rady i przestrogi,
[* wyraz nieczytelny] ktoérymi pojde ile zdotam, a razem za te stow kilka, co sa
dla mnie gwiazda nadziei tak koniecznie potrzebnej kazdemu poczynajacemu,
a tym bardziej stabej i bojazliwej —

Niestety, nie wiemy nic konkretniejszego o dalszych, zrealizowanych i w za-
mysle pozostajacych literackich dziataniach Swarackiej. Zyta w otoczeniu ludzi,
ktorzy sprzyjali jej pracy pismienniczej i mogli takze poméc w dalszym rozwoju.
Przedwczesna $mier¢ pisarki przerwala te droge. W numerze 17. ,,Tygodnika Pe-
tersburskiego” ks. A. Moszynski* chwalil przede wszystkim jej charakter, talent
literacki symptomatycznie umieszczajac na dalszej pozyciji.

Nalezatoby w tym miejscu wroci¢ do pytania o sens ponawiania lektury tek-
stow tak odlegltych, a zarazem artystycznie nie na tyle wazkich, by w jakikolwiek
sposob modyfikowaty kanon literatury dziewigtnastowiecznej. Sadze¢ jednak, ze
ginokrytyczny nurt badan XX wieku wciaz jeszcze nie wyczerpat swojej energii,
zwlaszcza w zakresie odkrywania zjawisk minionych, dotad rzadko odnotowy-
wanych, pomijanych celowo lub zapomnianych. Praca, nazwijmy to, Zrédtowa
jest nadal pozyteczna, bowiem dopiero w oparciu o nig bedzie mozna stworzy¢
naprawde porzadkujace i na nowo wartosciujgce wielkie narracje historycznoli-
terackie. Teresa Walas, postulujgca juz przed kilku laty potrzebe¢ alternatywnej
historii literatury (np. historii literatury kobiet), w niedawno opublikowanej na
famach ,,Wieloglosu” dyskusji o aktualnym stanie krytyki feministycznej zadata
pytanie:

30" List zapisany bardzo niewyraznym charakterem pisma, ledwo widocznym obecnie, na malej
karcie papieru listownego z nadpisem Samedi i zdobieniami po bokach. Rekopis Biblioteki
Jagiellonskiej, sygn. nr 6458, k. 378.

31 Rekopis Biblioteki Jagiellonskiej, sygn. nr 6479, k. 569-570. Pismo niemal nieczytelne.

32 Zob. A. Moszynski, dz. cyt., s. 110-111.
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[...] co ten przyrost materialu oznacza dla historyka literatury? Czy tylko zwigk-
sza jego materialowe obcigzenie, czy zmienia kierunek selekcji, czy tez wytwa-
rza jaka$ zupelie nowsa perspektywe opisu?®?

Kwestie te nieraz powracajg w sytuacji, gdy przychodzi zmagac si¢ z teksta-
mi uznanymi za drugo- i trzeciorzedna literature, jednak — na co wskazuje takze
zaproponowana analiza drobnych prac litewskiej literatki XIX wieku, Karoli-
ny Swarackiej — wspdlczesna optyka czytania umozliwia dostrzezenie szczelin
w tradycyjnym wizerunku kultury romantycznej. Alisia, Maria i Sara to kreacje,
ktore niewatpliwie majg szans¢ dopelni¢ 6w obraz, a takze przedtuzajg linig tra-
dycji kobiecego pisania.

Jak pisat Hans Robert Jauss, kwestionujgc obiektywizm tzw. historii literatury:

Dzieto literackie nie jest przedmiotem samym w sobie, ktory kazdemu od-
biorcy w kazdym czasie ukazuje si¢ tak samo. Nie jest pomnikiem, ktory mono-
logicznie objawia swa ponadczasows istote. Jest raczej jak partytura nastawiona
na wcigz ponawiany rezonans odczytania, ktére wyzwala tekst z materii stowa
i nadaje mu aktualne istnienie: ,,stowo, ktore przemawiajac do interlokutora,
musi jednocze$nie stwarza¢ interlokutora zdolnego je wystucha¢”. Ten dialo-
gowy charakter dzieta literackiego uzasadnia tez, dlaczego wiedza filologicz-
na musi zasadzaé si¢ na stalej konfrontacji z tekstem i nie wolno jej skostnie¢
w wiedzg o faktach,

Kierujac si¢ tg zasadg, wpisuje Karoling Swaracka w krag czytelniczej przy-
gody, ktora moze, jak sadzg, okazac si¢ tez badawczo uzyteczna.

3 Rozmowa ,,Wielogtosu”. Krytyka feministyczna — dokonania i perspektywy. Rozmawiajag Anna
Burzynska, Anna Eebkowska, Tomasz Nastulczyk, Mateusz Skucha, Monika Swierkosz i Te-
resa Walas, ,,Wieloglos” 2 (10) 2011, s. 9.

3% H.R. Jauss, Historia literatury jako prowokacja, przel. M. Lukasiewicz, postowie K. Barto-
szynski, Warszawa 1999, s. 143-144.
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Maria Berkan-Jabtonska

About several forgotten literary ideas of Karolina Swaracka
(1815-1846)

(summary)

This article discusses three stories of Carolina Swaracka, a Romantic Lithuanian
writer, today almost unknown. She owed her debut in ,,Atheneum” in 1843 to Jozef Ig-
nacy Kraszewski, who recognized her attempts as worthy and interesting. In her novels
such as The Theatre of the Small Village or The Dreams and Reality, Swaracka raised
the problem of new aspirations of women and the various responses of the environment
to their emancipationist efforts. She also drew attention to women’s difficulties in defin-
ing their new needs and ways of existing in society. In another novel entitled Converted
Woman, she drew the unconventional image of the feeling between a Jewish girl and
a young nobleman. The author described not only how strong the stereotypes in the so-
ciety were but also how those constrains deconstructed the young couple’s love. A few
years later Kraszewski wrote a similar story probably inspired by Swaracka’s concept.
Although the heroines created by Swaracka were not artistically perfect, they had a lot
of modern features which could be surprisingly appealing to the contemporary reader.



